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Thunderbolt™ Connectivity

Thunderbolt™ 3 (40 Gbps)

Thunderbolt 3 cable Thunderbolt 3 4R
Cable Thunderbolt 3 Thunderbolt 3 f£ 4%
Thunderbolt 3 Kabel Thunderbolt 3 #[0|=
Cable Thunderbolt 3 Thunderbolt3 4 —2)L

RJ45 Ethernet Port

(compatible with 100M/1G/2.5G/5G/10G Base-T)
Ethernet port R EEE

Puerto Ethernet P % i ]

Ethernet-Anschluss Ol ZE

Port Ethernet A —H Ry hR—k

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other countries.
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Download and install the corresponding driver for your system before you connect the
device.

Driver Installation

Descargue e instale el controlador que corresponda a su sistema antes de conectar el
dispositivo.

Downloaden und installieren Sie den entsprechenden Geréatetreiber fur Ihr System,
bevor Sie das Gerat anschliel3en.

Téléchargez et installez le pilote correspondant a votre systéme avant de connecter le
dispositif.
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Ethernet driver for macOS and Microsoft Windows
https://www.akitio.com/software/10g-ethernet-driver

Mac and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the U.S and other countries.

@ Bus Power

This device is bus powered. It will only turn on when the Thunderbolt 3 cable is connected
and the computer is powered on. This device cannot be used on older Thunderbolt and
Thunderbolt 2 computers.

Este dispositivo esta alimentado mediante bus. Sélo se encendera cuando el cable
Thunderbolt 3 esté conectado y el ordenador esté encendido. Este dispositivo no puede
utilizarse en equipos Thunderbolt y Thunderbolt 2 antiguos.

Dieses Gerat ist Bus-Powered. Es wird sich erst einschalten, wenn das Thunderbolt 3 Kabel
angeschlossen und der Computer eingeschaltet ist. Dieses Gerat kann nicht auf alteren
Thunderbolt und Thunderbolt 2 Computern verwendet werden.

Ce périphérique est alimenté par bus. Il ne s'allumera que si le cable Thunderbolt 3 est
branché et si l'ordinateur est allumé. Cet appareil ne peut pas étre utilisé sur les anciens
ordinateurs Thunderbolt et Thunderbolt 2.
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Ethernet Cable

A high quality Cat 6A Ethernet cable is recommended for distances up to 100
meters. At shorter cable length, it's possible to use cables of lower grade (e.g.
Cat-6 for 10G or Cat-5e for 5G up to 55m).

Se recomienda el uso de un cable Ethernet Cat 6A de alta calidad para distancias
superiores a 100 metros. A una longitud de cable més corta, es posible utilizar
cables de grado inferior (por ejemplo Cat-6 para 10G o Cat-5e para 5G hasta 55m).

Ein hochwertiges Cat 6A Ethernet-Kabel ist empfohlen fir Distanzen bis zu 100
Metern. Bei kiirzerer Kabellange ist es méglich, Kabel von niedrigerer Klasse zu
verwenden (z. B. Cat-6 flr 10G oder Cat-5e flir 5G bis zu 55m).

Un cable Ethernet Cat 6A de haute qualité est recommandé pour des distances
allant jusqu'a 100 metres. A une longueur de cable plus courte, il est possible
d'utiliser des cables de qualité inférieure (par exemple Cat-6 pour 10G ou Cat-5e
pour 5G jusqu'a 55m).
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Thunderbolt Cable

Always use the Thunderbolt cable that came included with your product to achieve
the best data transfer rates and to support bus power.

Utilice siempre el cable Thunderbolt incluido con el producto para lograr las maximas
tasas de transferencia de datos y para soportar la alimentacién del bus.

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Thunderbolt-Kabel, um die besten
Datenubertragungsraten zu erzielen und Bus-Power zu unterstitzen.

Utilisez toujours le cable Thunderbolt fourni avec votre produit pour obtenir les
meilleurs taux de transfert de données et pour supporter l'alimentation du bus.
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